A moldvai csingdémagyarok zenéjérél

Az 1989-es romdniai fordulatot kéve-
ten, miutdn a diktdtor uralma véget
ért, megnyilt a lehet8ség a kordbban szigo-
rdan 8rzdtt teriilet, a magyarorszdgiak el6l
hermetikusan elzdrt Moldva felkeresésére,
s az ott élé csingdémagyarsdg folklérjdnak
gyljtésére, tanulmdnyozdsira. Az ottaniak
pedig szivesen ldtogattak el Magyarorszdg-
ra, igy a gy(ijték szdmdra szinte hdzhoz jott
az anyag. Ebben az id8ben robbanissze-
rden indult be a moldvai tdnchdz, aminek
mdig tartd divatjdban jelentds szerep jutott
a Tatros egyiittes fergeteges csingd muzsi-
kdjénak.

Kevesen tudjik azonban, s ezért érdemes
itt megemliteni, hogy a moldvai csingé
folklér bevondsa a hazai tdnchdzi gyakor-
latba a kordbban miksdd Téltos egyiittes
nevéhez fizédik. A zenekar, amelynek ala-
pité tagja voltam, a nyolcvanas évek mdso-
dik felében a Kertészeti Egyetem tdnccso-
portjdnak kisérézenekara volt és tdnchdzat
is inditott ugyanott, az egyetemi klubban,
Ujdonsdgként beiktatva a moldvai tdncokat
is. A vezérszélamot itt a furulya biztositotta
(Kozdk Jézsef) koboz kisérettel (Nagy Ba-
l4zs), s mindehhez dob tirsult (Tisza Sin-
dor), igy alakult ki a hdromtagi moldvai
banda. Késziiltek kdzben feldolgozdsok is a
moldvai anyagokbdl, amelyekben a zenekar
hegedlse is részt vett (Mezd Gy6z8), igy jott
létre azutdn az a mdig miikddd ,budapesti
csdngd” zenekari feldllds, ahol a furulya, a
hegedii, a koboz és a dob egyiitt jdtszik.

A rendelkezésre 4ll6 anyag akkor még
elég szegényes volt, igy minden follelhetdt
igyekeztiink f6lhaszndlni, elsdsorban fu-
rulyds félvételeket (Csobdn Gydrgy, Gusa
P4l, Téldsz Andrds), illetve hegediis-kobzis
anyagokat. A meglévd zenékhez az MTA
néptinc osztilydn vélogattunk tdncanya-
got Kovdces Gerzson Péter és Széll Mérta
hathatés kozremikodésével. Oves, kezes,
serény magyaros, ardeleanca, csimpolydsz-
ka és kettds adta ki kezdetben a repertodrt,
amit még szandékoztunk béviteni. A hang-
szeres valasztékot is gazdagitani kezdtiik a
bérduda bevondsival.

A csingd tdnchdzzal kettds szdndékot
kivintunk megval6sitani: egyrészt szine-
sebbé tenni a magyar ténchdzak hangszeres
zenéjét, enyhitve ezzel a vonds-zenekarok
tdlsalydt, mdsrészt a ldnc- és kortdncok be-
vezetésével nyitni akartunk azok felé, akik
szdmdra ez a tdnctipus vonzébbnak tiint a
pdros tdincokndl. A munkdnak még az elején
tartottunk, amikor a tarsulat félbomlott,
igy nem keriilt sor a duda bevetésére, ami
pedig indokolt lett volna, hiszen a moldvai

csdngbk kétféle duddr is haszndlnak. Egyik
a kontrasipos magyar duda, a mdsik pedig
egy szimpla sipszdras, egyszer(ibb tipus,
amit inkdbb a helyi romdnsdg haszndl. (Ma

mér csak csoddlkozhatunk azon, hogy a

mind szélesebb kérben szaporodé moldvai
tdnchdzak zenészei még a mai napig nem
tettek kisérletet egy ilyen fontos hangszer
alkalmazdsira!)

A négytagi moldvai zenekar kialakitdsa
tehdt a Téltos egyiittes nevéhez flizddik, s
bér lehet, hogy egész mds irdnybdl inditva,
de a késébbi — méltdn nagy siker(i —Tatros
egyiittes is ezt a formdci6t favorizalta.

Amikor a moldvai hagyomdnyok ismer-
tebbé véltak, akkor persze kideriilt az is,
hogy a furulya, hegedd, koboz, dob feldll4s
Moldvéban ismeretlen, amit igy nem mi-
nésithetiink autentikusnak.

Legaldbb annyira nem — tegyiik hozzd
gyorsan —, mint azokat a dundntdli ban-
ddkat, amelyek hdromtagi vonészenekart
egyesitenek duddval. Ezt sem tekinthetjitk
hagyomdnyos, plidne nem autentikus for-
micidnak, mégis ez a médi jdrja mdr jo
harminc éve a tdnchdzi gyakorlatban.

A budapesti tanchdzaknak valészintileg
nem is a hagyomdnydrzés az elsédleges
dolga, hanem a szérakoztatds biztositdsa,
ami a szinesitést, gazdagitdst szinte ktele-
z6vé teszi, ezért a moldvai tdnchdzi zené-
ben is indokolt felhaszndlni, s akdr egyiitt is
megsz6laltatni mindazokat a hangszereket,
amelyek a térségben évszdzadok éta jelen
vannak, akdr magyar, akdr idegen nyelvli
népek haszndlatdban.

Taldn egyediil a dob az a hangszer, amit
mi magyarok nem haszndlunk szérakoztatd
célokra, és ennek messzire vezetd okai lehet-
nek. Valészint, hogy 8seink simdnjainak és
taltosainak szakrdlis hangszerét nem is volt
szabad profin eseményekben megcsifolni,
ahogy senki sem akarna példdul templomi
orgondt haszndlni lakodalomban. A dob igy
ndlunk nem is lett a hangszeres tdnczene ré-
sze, legfoljebb a katonazenekarok induléit
segitette és a falusi kisbirék messzehangzé
hirdetéeszkozeként maradt fonn. Nem is
igen tudndnk elképzelni egy széki vagy me-
z6ségi zenében, de még a dundntdli ugrds-
ban sem a dobot, s nincs is arra sziikség,
hiszen a vonésbanda tdkéletesen ritmizal
csakidgy, mint a kontrasipos bérduda vagy
a tekerd. Egyediil a gardon az a kimondott
ritmushangszer, ami a mindennapi tdncze-
nét szolgdlja. A gyimesi csing6kndl szinte
nélkiilszhetetlen, hiszen az egyediil sz6l6
heged(i magas hangjit teszi elviselhet6bbé,
a csiki székelyek zenekardba pedig szépen

beilleszkedik. A dob hasznilata tehdt ide-
gen hatdsnak mondhaté a moldvai csdngék
népzenéjében is, aminek divatjdban a hely-
beli, féleg ortodox valldst népek kézvetité-
sét sejthetjiik.

A dobon kiviil a tébbi hangszer a magyar
hagyoményokban mélyen gydkerezik.

A moldvai csing folklor feltling jellegze-
tessége, hogy a beszélt nyelv, a monddékak, a
mesék, énekek és balladdk, valamint a sira-
tok és imadsdgok a legarchaikusabb magyar
hagyomanyok fonntartdsdrél tantiskodnak,
mig a szorakozdst szolgdlé zene és tinc teljes
mértékben romdn hatdsinak mutatkozik.

Ez a kett8sség egy adott nép folklérjdban
szinte egyediildlld, szokatlan kiildnlegesség,
amire magyardzatot kell taldlnunk. Féleg
azért, mert a térségben haszndlatos hang-
szerek legtobbjét — magyar neve alapjin
— magyar eredet(inek tekinthetjiik.

A koboz nevében a kobak, koponya, ku-
pa szavainkkal rokon 8si kop (kob) sz6t6
fedezhet6 fol. A kerek, zart testekre — ami-
lyen a koponya és a koboz teste is — utalé
névalakokat a kerekded kosdrkdk képic,
kopolyké, koporsé, kupulykd stb. névalak-
jai is 8rzik, vagyis a koboz eredetileg a zdrt,
tireges test(l hangszerek gytijténeve lehetett.

A hun utédnépeknél is szinte minde-
niitt taldlkozunk a koboz valamilyen pen-
getds vagy alkalmasint vonds viltozatdval.
Cseremisz rokonainkndl ja kobiizs néven
kéthara hegediifélét taldlunk, amit vond-
val (fjjal) szdlaltatnak meg. A kazak kobyz
vonos, a kirgiz és torok komuz viszont pen-
getds hangszer. Ezek mellett taldlkozhatunk
még kopuz, illetve kupuz névviltozatokkal
is. (A koboz teste és a jellegzetes megtort
nyak alaki hasonl6sdga folytdn a sztyeppei
népek a dorombot vaskoboznak nevezik. A
temir kobuz, illetve temir komuz nevében a
temir a magyar tomor sz6 megfelelje, ka-
lapdldssal tdmoritett vasat, kovdcsoltvasat
jelent.)

A romdn cobsa és az ukran kobza (kob-
zabandura) ugyanigy a magyar koboz név
véltozata, mint a késébb kialakult buzgony
névalak, vagyis a hangszert — 6si neve alap-
jdn — hun-magyar eredetlinek tekinthetjiik.

A sziiltii egyfajta furulya neve, amit el-
terjedt szokds a siivoltd névvel azonositani.
Az sem kizdrt azonban, hogy sziiltiinek a
kordbban hasznilatos peremfurulydt nevez-
ték, amit dgy szélaltattak meg, hogy a csé
felsé peremére, a szélére fujtak, vagyis szél-
tiil (sziltiil) szdlaltactdk meg azt. Mondtdk
rd azt is, hogy ,szélvel sz01”. A sziiltii és a
siivoltd nevek magyar eredetéhez semmi
kétség nem fér.




A csilinka és a tilinké hangutdnzé név-
alakok, igy azokkal vatosabban kell banni.
Az minden esetre bizonyos, hogy a csingék
csilinka nevll felhangfurulydjénak nyelv-
dugds siprendszerét a jégkor 6ta ismerik a
Kérpédt-medencében.

A romén kavalnak nevezett 6tlyukd hosz-
szufurulya valéjiban nem is kaval, hiszen
dugds sipja van (vagyis nem a kdvdjdra fj-
nak), igy inkdbb az 6tlyukti magyar hosszt-
furulya véltozatdnak tekinthetd.

A duda nevet a csing6k nem haszndl-
jék, helyette az archaikus sip név szolgdl a
hangszer megnevezésére. E mellett ismerik
és haszndljdk a gordg eredetd szimf6nidbdl
kialakult csimpolya nevet is, ami itt nyil-
vénvalban romdn kozvetitéssel keriilt nyel-
viikbe.

A romidn népzenében markdnsan meg-
kiildonboztethetd dialektusok kialakuldsa a
mai Romdnia kiildnb6z8 térségeinek erede-
ti, helyi lakossdgdnak koszonhetd. Az erdé-
lyi roménsdg népzenéje és hangszerkészlete
példdul a helyi magyar hagyomanyokhoz
4ll legkozelebb (vonés zenekar, magyar du-
da stb.), az Al-dunai térségben pedig az 8si
balkéni (bolgdr) folklér hatdsa mutatkozik
meg domindnsan. Joggal foltehetd ezek
alapjdn, hogy a moldvai zene és tdnckultu-
ra is helyi jellegzetesség, aminek kialakuld-
sa a romdnsdg térfoglaldsdt jéval megel6z6
idékben mér megtértént. A mai Molddvia
népei a régi Hun Birodalom maradékainak
helyben maradt népeibél alakultak ki, akik
kozott a magyar nyelvi csingékat is szami-
tdsba kell venni, hiszen a térség neve jol fel-
ismerhetden magyar eredetd.

A Tatros egyiittes a 2008-as Ténchéztaldlkozén — foré: Kdtpdri Zsuzsanna

A moldovin népnév, ha romédnul értel-
mezziik, azt jelenti: Moldviban laké, vagyis
moldvai nép. Magyarul azonban a moldo-
vén sz6 maradvanyt jelent, vagyis olyan né-
pekre utal, akik elmaradtak a nagyobb cso-
porttdl, vagy akiken egy elvonulé csoport
4thaladt. A maradviny sz6 torzult alakja a
morodvany, molodvany, amibél egy szétag
megforduldsdval a ma is haszndlatban 1év8
moldovin kialakult.

A valamikori hun birodalom hdtraha-
gyott, elmaradt népeit a Volga-vidéken is
megtaldljuk. A mordvin népnévben is jol
folismerhetd az eredeti maradvdny sz szld-
vosan torzult alakja (a szldv népek az ,a”
hangot nem ismerik, helyette nyilt 4-t, vagy
inkdbb o-t mondanak). A mordvinokrél
mdr IX. szézadi arab utazdk is emlitést tesz-
nek, neviiket négy méssalhangzéval jelezve:
mrdt, vagyis maradt nép. Ugyanigy hétra
maradtak az udmurtok is (ott maradt), vég-
leg leszakadva a nyugat felé dttelepiilktdl.

A moldvai csingékat tehdt, mint a tér-
ség névadéit, legaldbb a hun korbdl hely-
ben maradt népnek tekinthetjitk. Kozé-
jik a népvindorlds sordn rokon kultdrdju
sztyeppei népek keveredtek, dzok, jiszok,
besenydk, kunok és masok, akik idével egy-
gyé olvadtak a helyi &slakdkkal, kialakitva a
sajétos, mdig é16 moldvai folklért.

A romdnsdg Szent Ldszlé6 magyar kirdly
idejében kezdett betelepiilni Moldvéba,
ami még hosszti ideig Kumdnia néven a
Magyar Korona hiibérese volt. A magyar ki-
rilyok Rex Cumaniae cime ezt j6l példdzza.
A Pallas nagylexikon szerint: ,,a magyar kiz-
Jjogban az Olton tuli Oldh- és Moldvaorszdg

II. Ende kirdly 6ta a mohidcsi vészig, amidén
tirok kézre keriiltek, mindkét tartomdny Ma-
gyarorszdghoz nem ugyan szorosabb politikai
kapcsolatban, hanem védhatalmi viszonyban
dllott, amelynél fogva a magyar kirdly irdnyd-
ban hiiséggel s engedelmességgel, évi addpénz-
zel és segédbadakkal tartoztak.”

Az egyre nagyobb szdmban betelepiil§
romdnsdg azutdn gydkeresen megvéltoz-
tatta a térség arculatdt. Az idegen nyelvd,
kultdrdjd és valldst j népesség nem ki-
vént beilleszkedni a helyi hagyomdnyokba,
mint azt évszdzadokon 4t az Gjabb és tjabb
betelepiilék tették, hanem tudatos terjesz-
kedésbe kezdett, erészakos hittéritéssel és
nyelvi asszimildciéval. A romdnok, akik
neviiket a Kelet-rémai Birodalom (Bizdnc)
utdn kaptdk, elvégezték torténelmi kiildeté-
siiket: Moldva népessége, a csngé-magyar
kisebbségen kiviil, mdra mdr teljesen elro-
mdnosodott.

Hazai folklérkutatdsunk — valamennyi-
re érthetden — csupdn a Kdrpdt-medencei
magyarsdggal szdmol, pedig fontos volna
kiterjeszteni a tudakozdddst a magyar 4l-
lamalapitdst megel8z8 korokra, s az akko-
riban még 1étez8, Kdrpdt-medencén kiviil
es6 magyarlakta teriiletekre is.

A moldvai csdng6 hagyomdnyok is ilyen
korba vezetnek vissza, és alaposabb vizsga-
lat alapjdn kideriilhet, hogy nem csak az
8si imddsdgok, balladdk és mesék Sriznek
archaikus, sok ezer évre visszatekinté vona-
sokat, hanem a helyi kialakuldsti hangszeres
zene és tdnc j6 része is, amit ma tévedésbdl
véliink romdn eredetlinek.

Kozdk Jézsef




